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sot.zt <— ac Mos) nagyobb husmenny ség 
átengtctst *: .í" « rt^ti- sikerű': < 
ni* -.<4; ctr íz te* -capjC’t tő únk. Ar.ee 
az< -er’ér z -éjünk. pár
áruKi Mapjun* szomszédunkió és testvé- 
drtrtc noeghatárczc:: ré’tányos hányáé 
‘ii’.tTLT’ Se: r. n-á.unk - ö$szevá;á’o ták 
oüztrái kereskedők az árukat és k csempé
szi* clünk. r.-C'gy aztán még nagyobb 
nyeitsége szerezzenek - Arrc 
nem $ ©eszélünk h gy az élelmiszer sem- 
pt'sze tovább iojyik V. sztr a fe é ne iá 
m<' ( >2 tere zz oda k szállított t.e'em. az 
rgyf-segge meghatározót* mennyiség szermi

Nem sz .esen bánytergatjuk fő ezeket. 
A ”;.g:.a’ .égteenűl türelmes s a háború 
k » * f o- soká g tanúskodott arró mennyire 
r.zvetné e mézettnek tekinteni • < 'égi 
kt-*d : . órást am két enyhe szóval félre- 
tiitaka-t már nevein- De í 
mt'.'í céüéhez sűrű rendben újak csatlakoz
tak *-£.•<-' sé'elmek megismétlődtek és 
iokoLccraa .-? ezek'e már angya ok ég.. 
:;?e- .me rne s k fogyott volna.

!■’ ,2 ccam testvé’állama akarunk lenn: 
Alit:•• ana< De a testvér ességet m. nem 
•jf t':•* mezzűk. mmt az osztrákok. < 
vauig ;:* nangeztarák. hogy m ve k'.’zós 
veoe tmoe- kí zc sen ont'<■.-■ erüket a magya’- 
ra* í * é'táp á ásznax is közősnek ke" ennie, 
les .t't< vagyunk - á hják adjunk 
ha _e< < a -clös egúnkbő . ger. ce a 
ni.grn • egy_:t tnt.a vérét az osztrákká 
• n<' < m é” nem ad nekün* abbó a :’c- 
l< : legér-c a- é o o.y -z. <ség- = . . -ta 
■.zam.-.-z m m z táp'á é<'• A:e;:.é'ég 

iti,. -. hanem abban s hogy áldozatot 
.lll|LI-. 1

Séta a -égiség kiállitáson.
A ó fogva__ kimer tikra

g,uí  eze c ze i e üt z.z tarra nazza a 
i«r; • . . -re z - _ a
Vol■£•«•*epén g_. é .ezneto :szk a <á ’á-

•■’ec-' ‘ KZ-2 cg-^ segé.yéve ’jma< 
incLiiném* á’tal'án sSágban i k etkező he- 
nyc»mémc szá—c “atunK oe :

A :á a: kórü;belú 1 hú fotograháa 
Ktimtmé: mjé.eténe<. A Dunántu és a 
f . - vev nem egy családja egymaga tudott 
’-oinz 2--.; a.-: .< tá’gya: k á 1 tan . min: 
amenny: nagy ’áracságga helyben össze 
Itht t nozn az egész városból. Ez irány
ban i ’tncezőség nem részesült meg.epe- 

Számon a történeim múl: hiányá
vá* *i”e y t e~.z az a tőid: városokat A 
linó* gazra »:ccás t: nem őrzött meg sem
mi c •. '■.t— s engedte ' mtvzlés és mú- 
tiziutstg e- «fe; e-ztését. a gazdaság viszo
nyul ;<m -reóíeztek. Kecskeméten a (5.ét. 
í güztasig ;e enóülés. amely rendszerint 
a? 'gt'.yeke' ts a művésze: ízlést s ne
vel a fgj.acb időben következe!: 
bt . , -zcnyc’: <Czt az összehozer k- 
álliti1: a-vag gazán várakozáson •e'ülinek 
rruind^c'ó S'(x*a tőrbet Kecskemétre nagy 
♦'óit.. t::í ehetett \oina k:á ta-.

E u-ia' c ^apcsolatoan itt vet.ÜK ;el 
• t . . < -. l . • ' . társaság hel) < c-
kiUií.íma* eszméje- A kezönségben 2n-? 
|Őt12t! é ( - ‘ • m ' ■ ■ < ' - 

•jzíiI stges . c - r t: ziésnemes té es az 
mm .- í .

Kt megoicin e'.tze*e_ -jCZZ-*; 
if . • I - e '
Cvt« tit'lyi lokjíiniu meigó.ap »-'•< *nn- < 

az az e őnye if-nne. hogy a tagok 25 K év: 
c é't kapnák az egyesü < Budapesten meg- 
;e enő >A Oyühc című : yó.rátát, va'a- 
min: évente egy-eg\ e'ede: rézmetszetet 
és szabad'egyet élveznének a tóvárosi és 
helybe kiállításokra A másik megoldás 
ped.g egy A töm Képzőm. vészét' Társa
ság cmá ó ala.-mása volna a helybc’i mű
vészié ep öevonásáva' é; seg tségével.

Wlncenesetre kívánatos enne éénk 
művészi élet megindítása. Kecskemét kö
zönségében. amely csupa elsőrangú művész 
kezére emeltette -.rabban középületeit, 
ame y nem tagadta meg az anyagiakat egy 
mj/észkoiónia iétesiiését* . bizonyos, hogy 
meg cin;. ? készség a művész iz’és ápo
lására

Az a *Sti:rm und Drang<. ami a há- 
co”j ’olyamán a rég ségek gyűjtése során 
;ét'e;ő,t. bizonyos, rogy eg. ke a háború
ból származó kevés ;ó érzés~'egnyilvánu- 
tásnak igaz, hog) nem mind antik, ami 
-ég Renge:eg o'yan ócska heirri cseré’t 
manapság gazdát, aminek nincs semmi mű
vész- anti< becse. Ámde má' maga ez a 
csere-be’e izlésfejlesztc és é deklődé 
■»e ő Ezért ezúton is *e.h vyuk az érdekel- 
•eket, rregy amennyiben *lá l.tott (\agy eset- 
,eg otthon maradt) tá'gyaikat akár cserélni, 
akár el’adn óha ’jsk hozzák ez: a kiállítás 
'endezoségéne* tudomására c alkalom a 
késve-te-’e. V*-.ő akad ;' lcs számmal is.

Ámde mos: ma- ncu unk el a kiáili- 
unt meg ü e t árgyai* 

e őtt. amelyek megeri< a ~egszemlé;ést és

A képek közű -:.m<e nacnagynak. 
a * ár a c n a tat. a n tő'encezőneK granciozus 
másolata c‘.ik eloEZC' szeműnkbe. PüschKe
m n- -estőmüvész na-, é.e: te tet: Spanyol- 
or-zágran ? műterme ve • Madridban A 
ssan o iskola, >c eg Velzstuez csábították 
oda ? ma ő a nagy rysnyo mester ,eg- 
jobb 'smercje. Valamennv -épét lemásolta 
K á '‘o:: o'ajképe Ve así uezne* s legha- 
■? maEabb a’kctás? E’ede: nagyságban ez 
ró c a: egyetlen xóp a. P pr:-.: ég.urna 
•.c • nogy eredet nagyságácan iemáso'- 
hassa Me” a spanyc' kmmány nemzet 
büszkeséggé Őrköd.* ncse rölött.

. Z é • u-.m : • '■'/ V -lécéne*
e me >Ereda átadása Fű'öp ’esttette 
ve e Buen Retiióba.i levő Kastélya számára. 
A kép Közepén Nassar.i umm a hóban- 
c 2 .sapatok fővezére, nagy éctekkel megy 
Spinolához, IV. rü.:p generz isa^oz és a 
kap t-.á ó mégha, ásáyal. szemé: el enfelére 
szegezve átnyujt.a a he anc. erősség kul
csát 'óéi.ettük fedetlen főve a spanyol és 
he a ne tisztek Káp’áza tcs :zm— ruhákba*-. 
A jobboldalon a span>c *.;éret meic ege? 
n kae’de e A háttémen . eú g 2 fogságba 
vonuló ho' anco.K meg c ott zászló és 
piká A roppan: mccga ma? színes kép- 
ne*: hata'mas nyugvep:n:;4a bpmo.a barna 
hatas o»a az e.. .érne

Nagy foltok, nag; . mások és mégis 
2 .egatróbb részletekig '".aN rtrtycmás Ez 
ve • am Ve az .:ez messze Kcrtársa fölé 
eme te S ez: adja ■ :-za mí^'e* en .senxe 
keze E náso'z: ^aga : ztz-eket év De. ha 
2 ma.'.’d ebedet i^e^f 2 n^me: ko

to.omiík t ♦ cCi-(i'-icrrLt:i

A tavasz Bugaczon.
A főjegyző a kecskeméti Szaharáról.

■Még a kecskémének közül is sokak 
elöi: re/.é y '.árosunk h -essége, a nevezetes 
Buga:. Ez a r.ata ma, puszta, amely úgy 
■ém ,k né c. mikén: az afrikai Szaharának 
egy darat.a lenne, csupa titok és rejtelem 
még az ismerőse e.őtt is. .Wndig új formá
jában >át;uK. örökké változik, mint a rejté
lyes hangulat. Akárhányszor utazzuk is be, 
mindig ta.á útik .a am' újat rajta ami: még 
nem .altunk ecc g é- ami: meg keli cso
dálni.

Györft'y Pa város: főjegyző, aki rövid 
idő óta szabadságon van, ma érkezett haza 
Bugáéról, ahol több napig tartózkodott. 
Érdekesen -:a e a Kecskeméti Lapok munka
társa előtt Jtiéleményei: s miután ezek a 
közönsége: is rendk , _ érdeklik, az alábbiak
ban közöljük a ;ő egyzőnek a tavaszba 
borúit Bugáéról szóló .eirásá:

Minden csupa zöld ma. - mon
dóba munkatársunknak a fák lombosok, 
a réteken eze-szinü ' rágok és seho1 egy 
tenyérnyi hely, am ■ még nem boritana be 
a selymes zöld tavasz: takaró. Az eső igen 
igen jót te:: Bugacnak. soha nem voi: még 
ilyen szép enrty re fönséges. A rétek, lege
lők sötétzöld színben pompáznak, magasan 
áll már mindenütt s fü. A szőlők is igen 
szépek, a város szőlő pec g különösen 
szép, de nagyon jó néz k a tavaszi búza 
és a kukor ca is. . ízenhatezer hold földje 
var: itt a városnak am bcü több ezer hold 
bérbe .anac.a. Monostor egészen a magá
nosok kezében van

Húsz remek ésü tava van Bugac- 
nak. A Szeke-cés tóban sok a nád, kár, 
hogy nem lene- k vágni, mert nincs hozzá 
megfe'elő munkze-ő. Mos: olyan a sok 
nádtó a ró, m m .alam ősrengeteg közé
pé- az enyhülés . ze. amelyek partján 
pihenni te- este a 'áradt karaván. — Másik 
nagy tó a E.oc- z‘-- amelyből még nagy 
jövőjű gyógyfürdő esz .alamikor, itt fog 
e vezetni .a amikor a bugaci vonat

Le talán a eg.obban megragadtak 
engem az erdők A sötét lombok zöid 
pompa a és a ;c ccn szétszórva heverő sok 
tava y; sárga évé A szé' dalol a hajló 
ágak között s a ábunk alatt zórög a ha- 
■ászt. Aztán a Enyvesek, a fák illata már 
messziről káoitó A Toivajost Bakkay 
főerdész te e_ :e"e fekete fenyőve . a fák 
megnő 'ik már. mos: valóságos erdő terül 
e. az egyket betyárok tanyáján. Az erdők
ben sek az őz é, a vaddisznó, legalább a 
nyomok ,elzNekem még nem sikerült 
egyet se előnn közölök A Tolvajosban 
sa.’észkeke: Is áttam míg a zsombékok- 
bó vadkacsák -őpkí ctrek t'öl a léptek zajára.

Megnéztem a városi isiá lót is. ame’y 
tavaly leégett A kormos 'a ak állnak még 
s az eipusztu’t tetőz*, heiyén sza mafecél 
borira mc-- az stá1 ót A városi ménes 
gén jó á .apctban .an. A marhák és kecs

kék e-ősen - z-al.- a nagyszerű egelőn. 
Ércek ődtem. « < a tulajdonosa az ? atok- 
nav Ma jenem m nd kecskémét gazdáé 
volt, a .g ta a tam cégért jószágot

— Gyűjtés a 38 ások javára. A 
38 aso< javára rtcnc . g. -,:es erecményé- 
•ő ma szá—c ta.t re a .a c.; -ézcesitők a 
pc gá—t.es'e- ■ .«•< rva- A vézbeshők 2840 
»c-c-a £>.,’< -v vitae —g a po'gármes- 

.<■!. t.t - 347! - -■ g; - egyme
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A vasárnapi ídkészáeiktos.
Előkészületek az ünnepségre

A kecskeméti református egyhazköz- 
ség vasárnap iktatja be két uj e,készét: 
dr. H tfessy Kálmánt és Muraközy Gyulát. 
A beiktatás rendkívüli ünnepség keretében 
fog lefolyni, amelyen nemcsak az egyház
község minden tagja vesz rész’ hanem 
Kecskemét összes kiválósága is ott .esz
nek. Megjelennek az ünnepségen a he y 
hatóságok, testületek kiküldötte; és a ’ónoi 
felekezetek képviselői is

Nagy előkészületek fo.ynak a .;ei<a- 
tásra Burdács Rezső járásoiró. egyház: fő
gondnok vezetéseve A főgondnok minden 
lehetőt elkövetett már eddig - hogy ennek 
a nagyszabású egyház, ünnepségeek a té
nyét mennél jobban eme e Éppen ma fe
jezte be a részletes p-ogramm e készíté
sét s e szerint a beiktatás sorrendje a kö
vetkező esz

Szombaton délután fér: <-»-:or a 
vasúti a'omásor mgad’ák az u e.sesze- 
ket, akik kocsin a főiskolába hajtatnak 
Burdács Rezső főgondnoi mond üdv ziő 
beszédet.

Vasárnap réggé, háromnegyed k:.érte
kor megkondulnak s ha-anzov az tán 
megkezdődik az -lentiszte et A ■..■mólóm
ban ünnepélye- fogadásban részesülnek a 
meghívott egyházak, hatóságok és testüle
tek képvi-elöi K’i'S Zs gmond esperes, dr 
Hetessy Kálmán é- Muraközy Gyula e- 
ké zek a presb'te' ’.im k séretéoen a e ■ 
kész! hivatalból a templomba vonu.na*-. 
majd az esperes elmondja ne- ató beszé
dét, ami után a Kecskemét: 3a j-j. '-egyes 
kara egyházi éneket érteke D. Hetessy 
Kálmán beköszöntő beszedet mond és 
Darabos Lajos hódmezővási-heiy kántor 
orgonakisérette' éneke. Ezután Mura/'.zy 
Gyula monda e a beköszöntőjét. a 
kecskeméti Dalárda éneke -ma rajé Bur
dács Rezső üdvözu az uj e ké-zei-'e: .- .a- 
tálukban

A beiktatási ünne-zség részt evő át
vonulnak a református fő si<m a d szte’mébe. 
ah li rögtön kezde'é-esz : d/zkozg ’ü és. 
amelyet Ko ác Zotán --- z meg 
Oyörffy Báláz- ;b. főgondr.ok üd.öz az 
uj lelkészeket a ore?c,tenevesen A 
d/zközgy ülés után Jé i-e:i :?y éra, >- ’á’- 
sasebéd esz a Gazdaság E, e;.. ;■ 
meiben.

A főiskola d.szte—léüet e-'t;él- :nc 
órakor .angverseny e;z ama tandó re
formátus tanitónóképezze ;a.á'a A ts'g- 
versenyen közreműködne Csornák Ele- 
mérné T -ócz: óra C‘ zá--.5z ntor.é, 
Mihó iá? Mm? E--5. ftr - —re
és Kremárr Sámtre

Az uj ecetgyár.
A feltalálók Kecskeméten.

Az áprilisi cukor.
A várost főjegyző nyilatkozata.

i yen cm.. v.iz'eményür.zre Győ'ffy 
Pál főjegyző u-tó egy ny atkozatot kap- 
tünk, irá ■. e: örömmel köz.ur.k. mer* a ni- 
.ur.k panaszkodó sol- é'deke : : sztár. lát
hat;! az ügy a á?r

Hol van az áprilisi cukor?
X K -:iak erre a kjziemén}ére az a 

-,i aszarr. hogy a po.gármes’er ur e mordra 
má' a kozgxü’éser. rogy az áp'iis: cukof 
március hó’utolsö napjaiban oszttatot: ki. 
Az az egy havi cukor ped’g, aminek kiosz
tása e mara át de nem 5 r ■ izei és a 
Cukorközpont felv i’ágositása sze-:r.t utólag 
nem $ azható k

Erró' a hely: ha’óság me.v a c’jAor 
lie szá-.tásit mind g szorgalmazza. nem 
tehet, de nem okolhat’-* ezért a Cunor- 
központot jer mert o” m.nd'.g a egna- 
g} óbb ;ómd- ar.a és ennek megfele‘5 e'- 
;arássa. .? ta.á'k >z:u--.k. hanem ezen ba;o- 
<a-t a gyártás e? sza ;:ás xörüí e.őá. i ne- 
Kézségek ok vzák 

azon 'ena'szer: h?gv a Kiuta ásna ápr; I.- 
rr.áy-n j’b cukjr r'r.cs. csak egy hav cu- 
ko-’ó .an szó m rd;g an bó. az k .ét
kez k "ug; i sza :as: sto akadályok miatt 
de ~eg ■*em érkezet: c-ko- ntó'ag nem 
•:?.*?<! 5

<;:He~é: ir.3 ma..:s 22
k ■ í ' ó . ’ e ' ‘

Győrffy Pál ‘ó egyzó
A j;)z’ j' n;. a kozata megryug- 

ta "i' i a közönségé- hog\ a ha'ósagct 
m_a = z:ís nem. :e-n.e óbban szeretnénk 
azanoan 'i a c-koridöszámitás a ka maz- 
kudna a - :z —séges dőszám/áshoz

L’j mozi Kecskeméten.
Az Ipartestület beadványa a városhoz.

I. mnzg óképbác építését tér. ez:k Kecs- 
k-mé-er \z os-ttstuiet foglakozik ezze a 
m rtdeneset-* érdekes tervve:, ame.y másod-

— t•_ . -j rrá- az utó.só idöbrr.

-.a —őzt . -t akkor mzgse tova

A--, azo-ba- gén csekéiy k:iá:ása 
■ a ■ az .oa--.->-tre-- hogy megkapja az 
•.-géz: ? A~:z —j ugyan - :é g-medu g 

mar.op: u— és az eme vonatkozó 
:zaoá: .-érdi e: -uivos reitéteiekhez kö:; 

rogy edd:g ser.k: -e mer: 
•.á : oz- . 1 .-rabáiy-erde et e’sőscr-
bar a.s szazad teret követei, akkora-. 
amey :;a - r..s s Kecskeméten Egyébként 
■= ké'déses meg tndna-e élni két mozi? 
Az '.a'*e- - ceaJta má' a kérvényét a 

•; - r e ■ a
b.zo:t*ág z éseker.

.Mozgalom a zeneiskolában.
A közönség Hermann Elláért.

X .i'üs zeneiskola Közönsége nagy 
mozga ma: "z-at: az egxlk ’anárnőért. 
H e ■ m a r. n E á é - : A * ata. művésznő 
sokszor ,'ze'ene-. kecskeméti hangverse
nyeken és közsze’e-etnek Örvend a város
ban dacá'3 annak, hogy még csak rövid 
:de’e tartózkod k nálunk.

A m.ozga ómra az adott oko‘. hogy 
a zene sko a: á am 'ag segélyez k és :g) a 
tanárok éppen, óban nzetést kapnak, m ~t 
más városokban az á lamilag segélyezet: 
Iskolák tar.á’a Xrután ped g Hermann 
E a még csak -ö<d dó óta tan:- tehá- a 
ega 3C'?rv re • •*,és- fokozatok egv <ije 

es r.e . - • >
-ásl-ii'/a , a ame v a vá-is sáo-

.tn.a akiro' r: nagyoo*! m*’’5 ^cetéül 
kapra 1 ■ ■ ‘ j ;» arra kéri i i > ,í
orozza Hermám E■ r .magassal? zerési 
osztá y os

Beadván.'.’ ‘ntéztek :i vi-r-noz, mely 
.-•e:*. a következőket .r;ak :

»Aloknjt'ak szón xéreemme. fi-.únl: 
nagyságos Sándor István, pogárme--*- ur 
r.oz és a tek. tanács :gen : szte.t tsg.a 
rr.éit ztassanak oda hatni hogj I"*.: — un
E. a zeneiskolánk e es hegedűtanarnőp! 
az á':.í.a kérelmezet: •’lzetéserre is- meg 
kaphassa és ez á ta' -ovább: ttma a 
rr.egé hetese biztosításává’ e é ne: a 
Hermann a k i tt ) 1 á h
rö\'d ‘jeje alati önze’.en áldozatkészségé 
nek oly sok és :énve- ’amj'elét adta. i’Ogy 
közönségünket, -ötékor?;, egyesi:'-‘t-:.n< 
zetőségét mindenkorra íeköte ez:? Szik 
szerű a tásáv kon .'zene jcásáv.il 
3 zeneisko a nívóját eme.te r.ö', en jéi<ei 
szereteti-, /agaszkodásá’ a -zülíx •..■ i 
becslését k:\i\‘a é.- ezen .iá;;— ---ml 
annyiunk revében ;--mé-e > ké*e:- kei 
Hermám-. E.’a n ecz: r ~

f?g:a a x.é-e

NAP! HÍREK.

- Preszly kormánybiztos K::» 
kernelen. Preszly Elemi- j ?: - : : ;■> j 
ormányo:z:os láviratnan é::e> :e::e . n>l- 
gármesier:. hogy pernek dé.utám a -yJ,''.- 
vonalai beérkezik Egyuiia. ké-:- í'?}/ 1 
had-gondozó bizottságot szombaton lél 
* : hívják össze ülésre M után azonoan 
a polgármester éppen Budapesten i--ó,r 
vod.k " >’tjn -ettéx a .- . ni- r z ■>. 
erkezé.-é: j

Megérkezett a befőttnek -< ii > 
cukor. A oefőzésh:; va cuk: e^rjjj 
■" '.......■' Kecskemétre még
- j ■— :■ négyszáz méterrrizs. A ■ >, 
rövidesen iz osztásra ketu

A zsirbeszolgáítatás. " ■ t
- _ , ja-r-e-t; hirdetménye • —• i 
rá.a? e <eru'ése véget: s’. k-ég-r ■: ,vl 
Z - t d J ía ~ c' ~ Z O' g 3 ! 313 - á 70 A Sí’ é' .u'i i i”l

■*j-da megbízottja-.a to’tér- m-*w« -ntji 
sze,:n‘ a zsír beva tás ára k 3gra—"on 
■ . - > - ■ i *
:eu:g 12 korona A . -----

?_• a De^z^.gáitdtasra *• c rti • c r '■ c;-)*í 
nana,,:ok Szőke Gy:: a a. ■ . . ; . *? ? j 
né' te-jeszthetök e.ö.

A csurgai major megvási- 
fása. Tegnapi számunkban ’ideg.-.t - o 
kok kecskeméti kézen, emu ,.r_n,oei’ 
megem.ékeztünk arrói .-. hogy az - enyi 
Paióczy Horváth-féie birtok egy 
érdekeltség kezébe került. Most utó'ag ér'e 
sü _r.k hogy ez a pénzcsopo-t ,:ét cég éli 
bankod', valamint a ajosmizse érdeke- jétf 
cü á - nem a Paióczy H . •. a‘.h--e * >■ 
tjkot. hanem a 2444 lm’ : k
1 - ~ : •>: 
ezer xororá-t

Mikor párbajozhatnak a .1 
tonatisztek? 3uc:-;:?-' .15, ó,-x . .
Ka'ona: kőrökbői eredő é'tesü és szmo 
egte -5?? he yen ■ d n:ót:é.<. rogy i < i 

tona’ ;z -k yen k ,rü.mérvek köz: ‘
- ... módozatok szerint fo-j;; hatna..: yi 
g a- -gyzen a pá-v ad:- végső meg a j.isa 
hoz Kü ön hecsületbmósági tanács na író 
za a a.apján csak gén kor átozot: •? < vé 
te es esetekben lehet a pároa; jogává élni

’ Értesülésünk szerint i
N em esi k műhenjer-ma. ott 
Nagykőrösön, május lii-én me^ 
s-ezdte működését

jc%25c3%25a1s%25c3%25a1v.il
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Dr. Egressy Lajos az i'imi 
gyermekmenhe y igazgató-főorvosa. '..on- 
grádi utca 11. szár: a.á költözött.

Az élet komédiása címmé! teg
nap egy gyönyörűen átgondol:, művészie
sen megjátszott filmet mutatott be a mozi. 
Psylander alakítja benne a főszerepet, de , 
olyan művészi megértéssel ahogyan sze
repét Psylander meg soha meg nem ját
szotta. A Psylander ■ raj-ngóknak igazán 
gyönyörűségük telhetett benne Ma, csü
törtökön még bemutatásra kerül e -i:m- 
tragédia.

— Monopolizálni akarják a gyű 
mölcsszállitást. A Magyar Élelmiszer- 
szállító r. t., amelynek cége alatt a Pesti 
Magyar Kereskedelmi Bank folytatja á.- 
drágító és hadseregszáliilási üzem-.:, mos' 
újabb merényletet készül elkövetni a ma
gyar gyümöjcstermelök és kereskedés e.ien. 
A Magyar Élelmiszerszáiiitó most Kecske 
mél, Nagykőrös, Makó és Szabadka né
hány gyümölcskereskedőjének bevonásával 
gyűmölcsszállttási részvénytársaságot ala
pit. Ez intézné ezután az idei gyümölcs
termelés értékesítését. Az uj részvénytár
saság különböző szállítási koncessziók bir
tokába jutna, úgyhogy a termelők ennek 
lesznek kénytelenek eladni termésüket. 
Azok a kereskedők, akiket ebbe a mono- 
poiisztikus vállalatba nem vesznek be, igen 
nehezen szállíthatnak külföldre s így a 
termelők is ki lesznek szolgáltatva az egyet
len vállalatnak. Szükséges volna, ha a ter
melők és kereskedők már most védekez
nének ez ellen a fojtogató uj alakulás ellen.

Szász Zoltán előadására mint 
halljuk serényen folynak a jegyváltások. 
A közönség körében igen nagy érdeklődés 
nyilvánul meg az előadás iránt, ami érthető 
is, hiszen Szász Zoltánt Kecskeméten még 
nem hallották és mondanivalója — úgy 
vagyunk értesülve a szokottnál is érde
kesebb s vonzóbb lesz, amit bizonyít az 
is, hogy Budapesten többször meg kellett 
ismételnie előadását. Nem akarjuk a közön
séget, de még csak a leányokat sem el
riasztani az e.öadás meghallgatásától, de 
kötelességünknek tartjuk mindenkit figyel
meztetni. hogy aki e megy, számoljon az- 
za1, hogy Szász Zo tán. bár tudományos, 
de szókimondó meghatározásait fogja hal am

Üdvözlet Szibériából. Outt- 
mann Zsigmor.d ajosm:zsei rabbi evelet 
irt hozzátartozóinak Szibériából, az o-osz 
fogságból. Az: l-ja hogy dr. Pollsk Ákos 
ügyvéddel van Itt együtt és rr.indaketten 
jól érzik maguka'. egészségesek

A gazdasági szükségletre tör
ténő sertésvágások ellenőrzése. Az 
Országos Közéle'mezési Hivatalt vezető mi
niszter rendé ete érte mébcn hízott vagy ja
vított sertéseknek az egyes gazdaságokban 
saját házi és gazdaság szükséglet céljára 
való levágása csak abban az esetben en
gedhető meg. ha az ető házi és gazda
sági szükségletét, a közfogyasztást szabá
lyozó rendelet értelmében megállapítva, 
a gazdaságban edd g ly célra eszközö : vá
gások eredménye -em biztosítaná : er
eseiben az elsőfokú hatóságok kötelesek a 
vágási engedélyt megtagadni, hogy a had
sereg és az eliátat anok zsirszükség'ete b:z- 
tositható legyen.

Az Országos Lakásügyi Tanács 
megalakítása. Az -szagos Lakásügy: 
Tanács szervezetérő. és mega akitásáról szóló 
kereskedelemügyi miniszteri rer.de.et e.ké
szült, úgy. hogy a Tarács e hó végén mát 
meg is kezd: működését. A Tanács e.r.öke 
dr. Wekerle Sándor miniszterelnök esz. 
Az ügyvezető alelnöki á. ást egy hivatásos 
építészmérnökre akarják bízni. Az Országos 
Lakásügyi Tanács egy olyan központ. ;ó- 
rum lesz, amely az építkezéseket az egész 
ország területén őrá. ó ntézkené- joggal 
fogja irányitan

Cérnajegy. Szterényi József ke
reskedelmi miniszter a cérnauzsora etöré- 
sére a cérnát .egközelebb kivonja a sza
badforgalom tárgya, közűi s a magánház
tartások cérnaszükség étéről hivatalosan 
gondoskodik Minden háztartásnak le a ább 
két, később esetleg rég egy or»ő cérnát 
juttatnak, még oe-d g círrajegy e er ében: 
Az egyet'er. r-j.g . -ag.-J" cé-ragyá- a i-c-

áncsKtaen .apük______
zsory fosra ezt a cérnát gyárán s e jve-s 
előre megjelölt nagyobb cégek h 3 
gatomha. M;nden háztartá, tárna egyet kap 
é’ *gy-egy cérna;egyr.» egyelő-* egy fehér 
és egy fekete orso cérnát fognak kiadni 
maximál'-, áron Egyelőre a v vosok e látá
sáról van szó. k’-söbb a készletek növe
kedésével falus akosság is szükségleté- 
rő gondoskodnak. A térr.a.-encelet még e 
hónapban megje er, k

Akinek esernyő és napernyője 
van javítani való, az küldje el 
Kohn Gáborhoz, Senkzky-uka 2.

Megölte a vejét.
Halálos lóvásár.

Az Epresisert-utca 62 -záf._ házban, 
sárnap gyanús körű mények k izött meg- 

ha t Puska? Lász'ó lócsiszá-. a fején több 
helyen ütések nyoma: látszottak s ezek a 
seru escn arra kcvetkez'.e’r. hogy
a ha.ál nem te mészetes utón következett 
be. A rendő-ség nem engeate meg a halott 
eltemetésé: Lienben der.űete a holttest 
felbor.coiását. am ma délelőtt megtörtént. 
A boncolás eredménye az volt, hogy a 
ha.a.t su.y . ?abo 'errrészetu te séru esek 
okoz:ák.

A rendőrség azonnal meg r.dnotta a 
vizsgálatot. Tamrs rertdőrb ztös egy delek- 
tiv kíséretében k ment az cpreskert-utcába. 
aho, x.hó..gáttá Puskasné: Az asszony 
valla'ás közben e.mondotta hogy az apja 
ölte meg Puskást.

A nyomazás tovább: serár. megá. a- 
pitották. hogy Puskás nagyon szerette az 
italt és rendkívül sokat -észegeskedett, 
Pünkösd vasárnapján múlott egy hete, hogy
elment a kécskei vásárra .óva: venné Dé 
tán négy óra tájban meg :s érkezett Kécs- 
kérő' a lóval, de teljesen részegen A kaput 
zárva tatába s exkor átment apósának 
szemközt, az utca másik o.ua ár. evő há
zába. A ódobogásra kijött az öreg a szo
bából s ijedten átia. hogy a vee smét be 
van rúgva. Mindazonáltal nem szól: semmit 
emrniat, mert ismerte a ócsiszár hirtelen 
természeté: csak csöndesen köszöntötte 
Puskás azonban hangosan rak á tót:

Készttsetek kenye-e: a órtax I 
és be akar*a \ezetr: a szobába a 'óva:. 
Az apósa - engedte az ajtóba á t és 
elállta az utat

Má- ->edig az ér: szobámból nem 
csinálsz ista.ló: — mondotta

A részeg Puskás dü-5s és a kö
vetkező nercben má- csszeszó akoztak 
Puskás meg akarta ütni az apósát, de az 
öreg r ka? a az ütés:, majd úg;. :e;bevág*a 
a lócsiszar*. bog? az menten összeesett és 
elvesztette eszme étét. Többé azután nem 
;s tért magához. Egy hé: g feküdt eszme- 
;et:enü é? pünkösd vssárr.arán be eha t a 
sebébe.

A rendőrié-* mos* fc j'.i: a az e á'ást 
Puskás apósa e er

t’yakőryvi kiva:ií 
’ •j — i • 23

Születések: K-z-á:- '-'.agdi-a -k. 
Csesz im-e Fe-enc -k Kovács Ilona -k. 
Teres: Rerí a ■> Tort* sivár: rk. Carző 
György re-enc Lász ó re:

Halálozások: Vv-ga Is'ván rk. 77 
éves. Bűzök Má v -k 4 éve: Kovács Sán
dor re; Ó3 é.e- Szako c« Ist-.án -ef 13 
éves Pusr.ás Lá :ló -k. 32 éves. Pa ötás 
Ferenc -k 3 éves. özv. Hajós Sárdorrté 
reú 5.' éves Sa amon Má-a -e- 45 éves.

Házasságkötés: Szabó Lajos ref 
és Ács Zsúrra re:.. Nyár úzsef rk és 
Farkas Eresébe: -< \sj. Bé a -k és V g

Kiadó föld. ®%'t2zö^n7 
méter-e 13 hold főid, --yből 3 hold 
szőlő kapásnak, vág; feliből, fo yő évi 
Szer: V. -a ; "«p'ú . kiadó: értekezne:.-.

ke- Mária körút 15 ik szár: a .r.: a 
ua.donosri egy fin tanulónak 

fetvátetTi. 4i-

Ügyes kiszotgáJóleány 
és mindenes fiú jó fizeréiaitf 
azonnal felvételik Gillich j ínruu 
vendég ősre. Lechner Ödön utca 1. =

ld ős ebb asszony keres íeúfr 
két gyermek mellé, könnyű fo6t! t Úrá
zásra. Bocskay utca 10. szar

Eladó ház.
Lám in ch-u i -ész nélkül eladó; 
é-:ei<ezhe:r cgyanot: özv. Olajos KA- 
rolyné 'ulafdorossi: jjio

Árverési hirdetmény.
A kecskeméti izr. hitközség >■ lő ■ 

járósaga s.t-.rároz-.a Fogy a Kö-i. •’.o 
másv ■ 5 m n-egy 20 hold területű
..Papi földjét- 1913. évi október -ó 
1 tol .-ezjjj; három, esetleg ha: é-»i 
cLs-tir-s urán haszonbe.-ae
adja Az i-.e-é- -eg:«-'ás: hatá.-.detéüi i. 
év május hó 30 ik napjának déléről’! 
10 óráját _ó - a n.tközség r , ■>>, 
helyiségébe (Rákócz u’) aho az árvcési 
re.té r ex rapo->. ~: (szombat *lv•<•>) 
aé.e.őt: 3 — 12 g é: aé u:á.-. 2 4- > reg 
tik .rrne-ő. »g)3

E^y ügyes csapos-fiu 
azonnali belépésre felvétei'li 
Gergely Izsó •r.jhjjjctr. ?yju-ti:

Felfogadok
értő gépészt. TBKJ Formád: J ózs :f,
K ao-i-.'ia :zam a Lgya-D " s-»y 
könnyű kocsi eladó

Köncsögön 47 holdas 
birtok kiadó, a K t a-dy-utcáoar ,-r 3 z 
eladó. _g.-a -■ egy Appe -é.e cirr-ba 31 
eladó : 4-ev.;- ehet K sfaludy u. 12 r

Hadmentes érettségized 12’’ 
fiatalember gyárban, í3gyj .nain ■' 
irodai alkalmazást keret 
4 • s ■ • >.: oj .- é- Hadmentes ;e •

Napszámosokat 20 koron, 
napszám és ellátás mellett hosz 
szabb időre lehet előjegyeztetn 
Szőlősgazdák Egyesületében, o

E1 a d ó f ö I d. Ta^‘.d 
i . r ■ í ‘ éméterre Nagy János 
□ zez'ijjjá- 7 nőid szántó föld e’aJ-> 

Horváth Jánossal, V
r*.:a r* . i szár* a y* i.ft

Egyszeres stráf-kocsi eladó
.'•'.eg-íl- rtbf: 1. Burga-utca 18.

Moly kár elleni me^y/iv
céljibó: mindennemű

téli ruhaneműek nyári 
gondozásra elfogadtatna./ 
La.-tás7tr. Sütga .tea __ .omj

Özv. Rankov Jézsefné 

Pénzkölcsönt adunk 
föld- és szőiöbirtokra. házra, 
hadi-kötvényekre, bútorokra. zoT 
gorára jutányos kamat mellett 
a régi adósságot olcsóbb kaiTi 
túra becseréljük. — Veszíttm 
hadi-kötvény eket, értékpapírom 
Hivatalos idő délelőtt 3 12 óráiig 

Néptakarékpénztár R-társ 
Beretvaj szállódé-, a szemben, ':k.n-.' i>

o.ua
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Gyönyörű szép
nii.fi., c . rózsafák kapnátok 
Uurr y mennyiségben. Minta • példányok 
u -. p ■ e -; . h e : o k a P nce-zí . ekezetné
Re-r dőléseket május 30 ig fogadok el.

rliéjijas Mihály t-

Permetező-gépeink 
pr. ‘.ásai, tne vek má- é . ex óta árny gén
ek c a ózta’-, gzzdaközönségúnkr.ek meg- 
-cú-- miulá: azok alapos javítására, 
ica'.akitására, becserélésére a>agy meg- 
'/estiére; — • kózóhajnak engedve az e 
Ift szakképzettségüknél és jó mu.nxá.uk- 

"í'rsmen Szijjártó Testvérek 
rézműves és permetezó'gép készítő
rég. a közösség rendelkezésére i . kérve 
íi Közönsége; hogy ■ zí-.z. kiérdemelt z zt ■ 
rrü-.z .smét megajándékozni sz veske-.ék 
Miire y a templom mögött. Vásár-nagy 
utcán évé volt Fehér István-féle házban 

Nagy P pa) van.

,Ferravin“ China-vasbor.
E’őstc-szer gyengélkedőknek. vemtege- 
r ye.'.-ek, lábhadeziknak. Étvágyat gém 
itsrtc. idege: erősítő, verje, i:i $«r. •<<•«
Fó'téfár: gváltó"gvőgvszertár Szegte.
Kapható: TÓTH ISTVÁN 
gyógyszertArában. Kecskemét. 
A ..Ferravtn" névreügyeljünk.

Eladó földek.
A 'festő! 1 j kilométtrnv re. Szabad- 
i. íabszálláson 80 holdas, 70 hol- 
t a.s es 20 he Idas jóm.nősigü homok- 
e< r.okok e adók. Fe'/. íiágos.tast ac 
itt. Markó Imre ügyvéd Rákó” u. 2

Kiac ó földbirtok.
ft só nyirbá l, Hé ;3S :• • -x-m;.
<>( hold bar a föld szántó és kaszaió, 

l< -.znyaép-- -kkc. 1918 é. Szer.: W.'.áy- 
••;r. c :ccb r re haszonbérbe kiadó; 
« ..reá Váré sföldön, Dékany-fs.i- "te
lt 35 hold elsőrendű fekete föld, 
i;-yaépú.-ete- • : ,e Iá .a. eladó és egy -.t •

z • zkás: í ugusztus hó bére <<■■•.■••.•
< ■ t<-ez."e:n. if özv. Héjjas Istvánnéval, 

Frá'e -utca 15. szám a a
Egy ó családból való 

iiu tanancul fölvétetik 
ellátáss 1. vagy anélkül is

Deák Ssndor eipész-rnestériéL
Nagyt őrösi-utca 10. szám. <or

Munkásnöket
jó keresettel, állandó 
mu lkára felveszünk.

4,2 Gyufagyár.
Kékkövet veszek

vt kii«. tói kezdve.
L >wy Gyula cég 

Festő-utca 7-ik szám.
•nft • srisnáza háta -regött

Rézgálic kapható ‘?t: 
Szigeti Adolfnál, Vá$a--.i.a

Eladó, esetleg kiadó földbirtok.
Scaoad Jal abszálláso n, Kecskemét
be: 15 kilométernyire levő 160 kát. 
t tld szántó, legelő és erdő, eladó, 
e-.f'eg haszonbérbe kiadó; érteke:- 
he:- Murai őzy József tulajdonossal 
V ke- Cscgrád-.: 32. sz. alatt

Lapunk nyomdájában 
egy ügyes fin bet űs z e d c-tan u ló at. 

egy mindenes
jó fizetéssel azonnal felvétetik.

Haszonbéróe kiadó íí'ldbirtokok.
Jászkerekegyházán. ziirtr. ,z
á omástó' 2 km.-'e 60 hold jemmeségu 
fold, szép :aká = -a’ é = gazdaság épületek
ké I1: no c szöö.e t- gyümölcsössé . 
továbbá Városföldön, ; szeged -. men
té'.. a várostól 10 k" --e 26 he'.d elsőrendű 
tanyásföld ” yó é. Szent-.Mihály nap
jától haszonbérbe kiadó. E-tekezn 
ehet özv. Héjjas Sándorné :u a concssz .

Báihory-utca ó szám az:: *

Eladó ház. 6 .:•!
van benne pacc : szcc« 3 konyha. c 
pince kamra c. c tő. zi tiadc; 
értekezn .‘ehet ugyanét! 2 a_cc-nc??a . 
vasárnaponként

Szabadszáüási-jakacon,
2 veit W ncísc'n-major. - ntegy 200 
hold föld, a rra;crl e?Merevvel együtt. 
e<adó. Ertekect; letet dr. Bindfeld 
Lajos Kiskunfélegyházán.

Egy Wohanka-féie circa 5 lóerős 

üzemképes nyersolajmo tor, 
nteh _gy gazdaság - ”. sár célodra 
gén aikaintas 3000 -ífenaert eladó. 
Izemben negteknt.net Tiringer 
Ferenc lakaté s-mester.nél Kecskemét, 

kcs*utc2 .. és □. szán?, z 4c 
.encépíc- és kertíieivi$é£-~mvitás' 
Értés tem a n. e.»őzőnseget és - bará- 
ta mat. hogj a Hanga! Mihályné-féle 
—— vendéglőt megvettem = 
es azt tovább vezetem. Elsőrendű 
borok, sörök és hűsítő italokról, 
tevát'cá Jó konyháról gondosko
dom. Sz ve? pártfogást ketve. vág;, 
tisztelettel: EeZOVICS Antal ve-í-egl.s.

Kisfáiban,
az ■. ?oc- V, .-;eie 43 kát. holdas 
szántó :: kaszáló földbirtok eladó : 
esetleg haszonbérbe '« k adó ~c- 
. arca a Szolnok -négyben 1 kát. hold 
gyümölcsös szóló eladó; érteke:- 
■’etr Fekete Bélával az árvaszeknel.

Kiadó feliből 
akise? nagy Mindszenti-utón 25 
e= 12 holdas földbirtok tolyo évi 
Szent-Mihály napról; ertekezn lehet 
Kelő Józsefnénál, Szeges.-ut 9. sz. a. 

ElaLÓaBatthyány-uteaj4.számú ház; 
ertekezn lehet dr. Mészáros Ferenc 
ügy éd r . t a i Batthyány-utca 9.

Talfájában,
27 hold Ludvigh-féle tanyás föld
birtok 1<-13. Szent-.W’nály napjától, 
haszonbérbe, esetleg feliből is 
kiadó; értekezhetni Széchenyi-utca 1. 
szám alatt. Görög-templom udvar. .

Eladó házak és szólók.
Helvétián, ’cvárbá Széktóban, köze z 
D. Szabó féle szőlők ror-át-v.cz < 
szá —. é= Vörös—a-: -u::aszámj házak, 

me yeK különösen gazcáíkc dódnak a ka • 
—asak eladók; <ez“ ehs: dr.
Magyar József jgyvédné l'a;--ya-.y .. 5

Jóravaló asszony, II 
est: egei;;. ■■ kerestetik pusztára. 
>■ z og y • -eszi-- z főzés: vállalná: 
■ét-.- Be.so Széchenyi utca 6

Értesítés..
Enes lem a : kereskedt urakat, hogy 

i hadiikávé t javadalmi hivatalnál f. 
hó 2.3., 24. 25-én vehető át

Vetske-ri: é. :~í _s hó 22.
Szőke Gyula 

42C"’ 11 .igji ezetö.

Hirdetmény.
A . ?.rcs tanács hatá-'zata folytán 

a folyó ev szeptember ho 29-én lejá
randó nas.zcnbéres földek újból való 
haszonoérce adására elrendelt árverés a 
következe s .Trendben fog megtartatni:

1. L rréti kaszálók 29 részlete 
f.évi junius hó 1-énreggel Bórakor.

Bánatpénz részletenként 100 kor.
■ssze;. vetel a :telysz:nén a szol- 

nokí-ttten.
2. Alsónyomási 72 részlet 

földre f. évi junius hó 3-án reg- 
gei 8 órakor.

Bánatpénz részletenként 200 kor.
Összesvetel a nalas -ztcn. az első 

részletnél
3. Széktói s őlők melletti ló 

részlet földre f. évi junius hó 5-én 
reggel 8 órakor.

Bánatpénz részletenként 50 kor. 
sszej tvetel a Szeiey falunál.

4. Szentkirályi korcsma mel
letti 28 részlet s ugyanott a Szent
királyi csőszház körüli 13 részlet 
földre f. évi junius hó 8-án reg
gel 8 órakor.

Eínatoénz részletenl-;e."t 50 kor.
■?sze c - etel a Szent.-; rálvi korcsma 

mellett.
5. Városház építésére kiosz

tott 17 részlet földre f. évi junius 
hó 10-én reggel 8 órakor.

Bánatpénz részletenként 50 kor.
' ssze/fvetei a nagy és i-:;s sze- 

gec:-.;t elágazásánál.
ó. Szolnoki nyomásból kiosz

tott 4 részlet földre f. évi junius 
kó 12-én reggel 8 órakor.

Eínatpénz részletenként 50 kor. 
•*s:e óvetel a helyse nén.

• ■.angsulyozza a városi tanács, hogy 
a :as.- nrérne adás tárgyát képező in
gatlan résziét ez é szerint s haszon- 
bérben van. mely a íc yó évben lejáró 
haszonéfrietre a m. k,r. minisztérium 
vonatkozó rendeletével, ennek további 
egy évre való meghosszabbítását ren
delte el. mely rendelkezésnek hatályon 
kívül helyezese azonban kérelmezhető. 
Azon esetben tehát, a a raszonbérlet 
megnosszaobitását nataiycn kívül he
lyezni nem sikerülne, jelen árverésen 
történt naszonoeroeadas hatálytalanná 
válik s "aszenoerit semne féle kártéri- 
test r.tn? ’.c .
4.9C Gazdasági osztály

Szakácsnőt,
aki jól főz, állandó alkalma
zásra f ö I v e s z ü n k. l-sóker., 

Festő-utca 7. sz. «ioe

Mézet, sonkolyt veszek:
Szalay József
V. kér., Klapka-utca 5. szám.

Ajánlok 25—30 waggon 
érett marha-trágyát, e'ce-í öck kr.sk sze
mé ys-.e- ,. -t . ago- «-■ Herczog Béla 
Budapest. '.' «e- 19 sz.

’e-xnszám: 52 92 4X2
í • • .11 t.< « WM .

negteknt.net

